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DECRETO EXENTO N° 254

RECIBIDO

CONTRALORIA GENERAL SANTIAGO, 27 DE ENERO DE 2010
TOMA DE RAZON

VISTOS: Lo dispuesto en Ilos

RECEPCION Articulos 9 y 24 del D.F.L.. N° 1/19.653, del
EPART 2001, del Ministerio Secretarfa General de
JURIDICO la Presidencia, que fija el texto refundido,
— coordinado y sistematizado de la Ley N°

Y REGISTRO 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado;

DEpART. en la ley N° 18.695 Organica Constitucional
de Municipalidades, cuyo texto refundido

SuB DEPTO. fue fijado por el Decreto con Fuerza de Ley
C- CENTRAL N° 1/19.704, de Interior, de 2001; en la Ley
SUS DEPTO, N° 20.407, Ley de Presupuestos para el
E. CUENTAS sector publico para el afio 2010 , en el
—— Decreto con Fuerza de Ley N° 7.912, de
s _ Interior, de 30 de Noviembre de 1927; en el
2 Decreto Supremo N° 19, del Ministerio

Deparr, Secretaria General de [a Presidencia, de 22
de Enero de 2001, en la Resolucion N°

DEPART. 1600, de 30 de Octubre de 2008, de

VOP UyT Contraloria General de la Replblica, que
SUB DEFTO. fija normas sobre exencion del tramite de
MUNICIP. toma de razén, en el Decreto Supremo N°

1065, de Interior, de 2007, que sustituye el

texto del Decreto Supremo N° 382, de

2008, de Interior y;

REFRENDACION

2. Divisién Juridica

3. Divisién de Administracion y Finanzas
4. Municipalidad de Puente Alto

5. Partes

6. Archivo
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CONSIDERANDO: En conformidad a lo previsto en el Decreto con Fuerza de
Ley N° 7.912, de Interior, de 30 de noviembre de 1927, Ley Organica del Ministerio del
Interior, corresponde a esta Secretaria de Estado, entre otras funciones, el
mantenimiento de la seguridad, tranquilidad y orden ptublico.

Para el cumplimiento de la finalidad descrita, el Ministerio del Interior, a través del
Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana, ha implementado acciones
vinculadas a la prevencion delictual, reforzando especiaimente su gestion a nivel local,
otorgando no sélo su apoyo a los diversos Municipios en aspectos tecnicos,
capacitacion y realizacion de estudios en el marco de ejecucion del referido Programa,
sino que también proporcionando recursos para financiar proyectos en materia de
seguridad publica, segun lo dispuesto en la Ley de Presupuesto para el Sector Pablico
de cada afo y el Decreto Supremo que regula el funcionamiento del Programa de
Seguridad y Participacién Ciudadana del Ministerio del Interior.

Este programa, en concordancia con la Estrategia Nacional de Seguridad Publica,
permite la transferencia de recursos presupuestarios a los Municipios para la
implementaciéon y ejecucién de proyectos destinados a prevenir la delincuencia,
preferentemente en las areas de la prevencién social y situacional, rehabilitacién y
asistencia a victimas, en base a la elaboracién de un Plan Comunal de Seguridad
Publica con la participacion de los sectores mas representativos de cada comuna, el
cual debe ser coherente con el respectivo Plan Regional de Seguridad Publica,
generando condiciones para fortalecer la intersectorialidad vy la coordinacién de
politicas sociales en torno a esta materia a nivel local, con el objeto de contribuir a la
disminucién de la violencia y el temor.

DECRETO

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el Convenio de
Colaboracion Financiera celebrado con fecha 5 de enero de 2010, entre el Ministerio
dei Interior y la Municipalidad de Puente Alto en el marco de ejecucion dei “Programa
de Seguridad y Participacién Ciudadana arto 2010".

ARTICULO SEGUNDO: El gasto total que irrogara para
el Ministerio del Interior el financiamiento de la Secretaria Técnica comunal referida en
el Convenio que por este acto se aprueba, por los meses de abril a diciembre de 2010,
ascendera a un monto total de $9.772.911.- (nueve millones setecientos setenta y dos
mil novecientos once pesos) que se cancelaran en la forma establecida en el convenio.

ARTICULO TERCERQOQ: El pago de las cantidades antes
referidas se imputard a los recursos consultados en el Item 05.01.05.24.03.010 del
"Programa de Seguridad y Participacién Ciudadana", del Presupuesto vigente afo
2010, de ia Secretaria y Administracion General del Ministerio del Interior.



ARTICULO CUARTO: Las clausulas del
convenio que se aprueba, son del tenor siguiente:

En Santiago de Chile, a 5 de enero de 2010, entre el Ministerio de! Interior,
representado por el Sr. Subsecretario del Interior, don Patricio Rosende Lynch, ambos
domiciliados en el Palacio de la Moneda, por una parte y la Municipalidad de Puente
Alto Rut. N° 69.072.100-7 representada por su Alcalde (S) don René Borgna Verdugo,
Cédula Nacional de Identidad N° 8.190.206-2, segin se acreditara, ambos domiciliados
en José Manuel Balmaceda N° 265 Comuna de Puente Alto por la otra, se ha
convenido en lo siguiente:

PRIMERO: En conformidad a lo previsto en el Decreto con Fuerza

de Ley N° 7.912, de Interior, de 30 de noviembre de 1927, Ley Organica del Ministerio
del Interior, corresponde a esta Secretaria de Estado, entre otras funciones, el
mantenimiento de la seguridad, tranquilidad y orden publico.

Para el cumplimiento de la finalidad descrita, el
Ministerio del Interior, a través del Programa de Seguridad y Participacién Ciudadana,
ha implementado acciones vinculadas a la prevencion delictual, reforzando
especialmente su gestion a nivel local, otorgando no sélo su apoyo a los diversos
Municipios en aspectos técnicos, capacitacion y realizacion de estudios en el marco de
ejecucién del referido Programa, sino que también proporcionando recursos para
financiar proyectos en materia de seguridad publica, segin lo dispuesto en la Ley de
Presupuesto para el Sector Publico de cada afio y el Decreto Supremo que regula el
funcionamiento del Programa de Seguridad y Participacién Ciudadana del Ministerio
del Interior.

Este programa, en concordancia con la Estrategia
Nacional de Seguridad Publica, permite la transferencia de recursos presupuestarios a
los Municipios para la implementacion y ejecucion de proyectos destinados a prevenir
la delincuencia, preferentemente en las areas de la prevencion social y situacional,
rehabilitacién y asistencia a victimas, en base a la elaboracién de un Plan Comunal de
Seguridad Publica con la participacion de los sectores mas representativos de cada
comuna, el cual debe ser coherente con el respectivo Plan Regional de Seguridad
Publica, generando condiciones para fortalecer la intersectorialidad y la coordinacion
de politicas sociales en torno a esta materia a nivel local, con el objeto de contribuir a la
disminucién de la violencia y el temor.

SEGUNDO: En tal virtud el Ministerio del Interior, en adelante el
Ministerio, encomienda a la Municipalidad de Puente Alto, en adelante la Municipalidad,
la implementacion y ejecucion en el territorio de su jurisdicciéon, del “Programa de
Seguridad y Participacion Ciudadana” mediante la asignacion de recursos para el
apoyo a la labor de las municipalidades en materia de seguridad publica, destinados a
financiar proyectos preferentemente relacionados con los ejes de accién establecidos
por la Estrategia Nacional de Seguridad Publica, en materia de prevencion social y
situacional, rehabilitacién y asistencia a victimas, los cuales deberan ser coherentes
con los respectivos Planes Regionales de Seguridad Publica y contar con la aprobacién
del Ministerio.

Los proyectos sefalados precedentemente seran
financiados con cargo al Fondo de Apoyo a la Gestion Municipal, en adelante FAGM, y
deberan ajustarse estrictamente a lo dispuesto en el documento “Orientaciones
Técnicas y Administrativas para el disefio, presentacion, ejecucion, evaluacion y
rendicion de cuentas de proyectos financiados por el Fondo de Apoyo a la Gestidon
Municipal 2010 (FAGM)", aprobado mediante Resolucion Exenta N° 7028, de fecha 10
de septiembre de 2009, de Interior, y que ademas como anex¢ forma parte del
presente convenio y obliga a las partes a su cumplimientos.



TERCERO: La Municipalidad, por su parte, acepta la labor
encomendada y se obliga a desarrollar, una politica local de prevencién del delito, que
se traducira en la elaboracion de un Plan Comunal de Seguridad Publica, conforme a
las orientaciones técnicas y plazos que para ese efecto establezca el Ministerio del
Interior, y a la ejecucion en el marco de dicho Plan de los proyectos sefialados en la
clausula precedente, segan los términos del presente convenio.

CUARTO: Ei Plan Comunal de Seguridad Pdbiica expresara la
estrategia que se desarrolla en la comuna para prevenir el delito, la violencia y el temor,
y contendra el conjunto de acciones que desarrolle el Municipio en los temas
priorizados en el Diagnéstico Comunal. La determinaciéon de los ambitos prioritarios del
mencionado Plan debera contar con el conocimiento y aprobacion de la Unidad o
Instancia Comunal de Seguridad Publica, cuyas funciones se detallan en el articulo
siguiente.

El mencionado Plan siempre se basard en un
Diagnéstico Comuna lde Seguridad Publica actualizade al menos una vez al afio, a
través del cual el conjunto de los actores locales analizan la situacion de seguridad de
su comuna utilizando las fuentes cuantitativas y cualitativas disponibles, y establecen
cuales son los problemas prioritarios y los territorios mas afectados.

QUINTO: La Municipalidad se compromete a constituir o a
mantener dentro de su organizacion, una Unidad o Instancia Comunal de Seguridad
Pablica, que sera denominada Consejo Comunal de Seguridad Publica, a mas tardar at
mes siguiente contado de la fecha de celebracion del presente convenio. Dicha entidad,
que tiene un caracter representativo tendra las siguientes funciones:

Conocer y analizar el estado de la situacién de seguridad publica de la comuna.
Sancionar el Plan Comunal de Seguridad Publica.

Sancionar la focalizacion territorial y tematica del respectivo Plan, y a las
cciones propuestas en el mismo.

Sancionar las propuestas de inversidon que se realicen en el marco del Plan.
Apoyar la ejecucién y supervision de los proyectos y acciones que se desarrollen
en el marco del Plan Comunal de Seguridad Publica.

f. Informar a las organizaciones sociales y la comunidad en general de la comuna
sobre las acciones que se realiza en la prevencién del delito.
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Para el cumplimiento cabal de sus funciones el
Alcalde en su calidad de Presidente del Consejo debera convocar a sesién ordinaria al
menos cada dos meses y en forma extraordinaria cada vez que sea necesario,
conforme las condiciones dispuestas por el reglamento interno que disponga al efecto
el propio Consejo.

El Consejo Comunal de Seguridad Pulblica estara
conformado por:

a. El Alcalde, cuyas funciones seran presidir el Consejo e instruir a ias unidades
municipales que corresponda para asegurar la debida coordinacién entre la gestién
municipal y el Plan Comunal de Seguridad Publica.

b. El Gobernador Provincial correspondiente, o Delegado Provincial en su caso,
cuya funcién sera representar al Ministerio del Interior en cada sesién de Consejo,
presidirlo ante la ausencia de! Alcalde, y facilitar la coordinacién de la estrategia
comunal de prevencién con Intendencias, Gabinetes Regionales, Parlamentarios,
Policias, Ministerio Plblico y Defensoria Publica.



C. El Coordinador Regional de Seguridad Publica, cuya funcién sera representar
al Ministerio del Interior en cada sesién de Consejo, y facilitar la coordinacién de la
estrategia comunal de prevencion con Intendencias, Gabinetes Regionales,
Parlamentarios, Policias, Ministerio Pablico y Defensoria Publica.

d. El Comisario de Carabineros con jurisdiccion en la comuna, cuya funcion sera
aportar en la focalizacién del Plan Comunal de Seguridad Publica mediante la entrega
permanente de informacién propia de su ambito de gestién.

e. El Prefecto de la Policia de Investigaciones con jurisdiccién en la comuna,
cuya funcién sera aportar en la focalizacion del Plan Comunal de Seguridad Publica
mediante la entrega permanente de informacién propia de su ambito de gestion.

f. Dos concejales elegidos por el Concejo Municipal, cuya funcion sera facilitar la
institucionalizacién del Plan Comunal de Seguridad Publica aprobado por el Consejo
Comunal de Seguridad Publica como parte de la planificacién municipal. '

g. El Coordinador del Programa Previene, cuya funcién sera asegurar la
articulacion e integracion entre las acciones de dicha instancia con el Plan Comunal de
Seguridad Pdblica aprobado por el Consejo.

h. El Coordinador de la Oficina de Protecciéon de Derechos (OPD), cuando exista
en la comuna, cuya funcién sera asegurar la articulacion e integracion entre las
acciones preventivas desarrolladas en el ambito infanto-juvenil y el Plan Comunal de
Seguridad Pablica.

i. El Fiscal del Ministerio Publico que corresponda, cuya funcién sera aportar en
la focalizacién del Plan Comunal de Seguridad Publica mediante la entrega
permanente de informacién propia de su ambito de gestidn, como asimismo facilitar la
comprension de la comunidad sobre el sistema de justicia.

J- Uno o dos representantes de las Juntas de Vecinos.

K. Uno o dos representantes de los Comités Vecinales de Seguridad Ciudadana.

l. Una o dos representantes de las Organizaciones de Mujeres.

m. Uno dos representantes de las Organizaciones Juveniles.

n. Un representante de los Centros de Alumnos de los establecimientos de

educacién secundaria.

Un representante de los Consejos Escolares.

Un representante de las lgiesias Evangélicas.

Un representante de la Iglesia Catdlica.

Un representante de la Camara de Comercio Detallista u organizacién analoga.
Un representante de la Cémara de Comercio e Industrias u organizacién
analoga.
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El rol de los representantes de [as organizaciones
sefaladas en las letras j, k, I, m, n, 0, p, g, r y s, sera el de representar a sus
respectivas bases, aportando en el desarrolio del Plan Comunal de Seguridad Puablica
desde sus propias perspectivas e intereses tematicos. Del mismo modo, tienen la
funcién de mantener permanentemente informados a sus asociados del quehacer del
Consejo y de la marcha del Plan Comunal.

Los representantes de las organizaciones sefialadas
precedentemente seran elegidos en un acto convocado por el Municipio para tal
efecto. En el caso que existiera una Unidn Comunal, la convocatoria de las
organizaciones afiliadas a ella sera realizada por ésta Unidad en conjunto con el
Municipio. Si respecto de un tipo de organizacién existieran mas de una Unidn
Comunal los consejeros en ejercicio a esa fecha podran decidir la inclusion de hasta
dos representantes de ese tipo de organizacién. Cualquiera sea el caso siempre se
convocara a todas las organizaciones, formen parte o no de una instancia de alcance
comunal, debiendo el Ministerio del Interior cautelar la debida informacién sobre el
encuentro.

El procedimiento de eleccibn o designacion del
representante sera determinado por el conjunto de las organizaciones presentes en el
acto, por un acuerdo adoptado por mayoria absoluta de los miembros presentes. El
representante municipal actuara como ministro de fe, firmando un acta en que se



informara el nombre del elegido y el mecanismo utilizado, anexando el listado de
asistentes.

Sin perjuicio de lo anterior, para la eleccién de los
miembros sefalados en las letras j, k y I, se podra implementar un mecanismo que
contempile una division territorial de la comuna, de acuerdo a la realidad territorial
especifica de cada una, ya sea por cuadrantes u otras divisiones existentes a nivel
municipal, a partir de [a cual se generen coordinaciones territoriales. Dichas
coordinaciones territoriales podran elegir internamente a uno o dos representantes al
Consejo Comunal de Seguridad, a través de un proceso de votacion en el cual podran
votar como maximo dos representantes por organizacion.

Se exceptlan de la regla sefalada la Iglesia Catolica
y la Evangélica, cuyo representante sera designado por la autoridad eclesiastica
respectiva, y los Consejos Escolares, en cuyo caso sera el Departamento de Educacion
Municipal o su equivalente, el que definira el mecanismo de convocatoria, debiendo a lo
menos convocar a quienes oficien como secretarios de sus respectivas organizaciones.

En caso que en la comuna no existan organizaciones
de las sefialadas en las letras |, k, I, m, n, 0, p, q, ry s el Consejo podra fundadamente
dejar vacante esa representacion.

Los miembros del Consejo sefialados en las letras a,
b, c,d e, f, g, heideberan integrar en forma permanente el Consejo. En los casos que
por la naturaleza de sus cargos se vean impedidos de asistir de manera regular a las
sesiones del Consejo, podran delegar en forma transitoria su representacion,
transfiriéndose las mismas facultades del titular. Esta delegacion debera ser
comunicada formalmente por el titular en sesioén del Consejo, quedando establecido en
el acta respectiva, 0 mediante comunicacién escrita en caso de no ser posible su
asistencia.

Quien oficie como delegado del Alcalde podra presidir
las sesiones del Consejo s6lo en el caso que el Gobernador o Delegado Provincial no
se encuentre presente.

El resto de los integrantes del Consejo podran ser
subrogados por motivos justificados en una o mas sesiones. En este caso, el
reemplazante debera ser designado formalmente en cada oportunidad por las
respectivas organizaciones. En caso que la imposibilidad de asistir por parte del
representante titular sea reiterada, y segan especifique el reglamento del Consejo, se
procedera a convocar a una nueva eleccién para su reemplazo definitivo o transitorio.

Cada Consejo podra decidir la integracién de uno o
mas miembros adicionales a los sefialados para garantizar la representatividad de la
comunidad local, sin embargo, el Consejo no podra exceder los 25 integrantes. No
obstante lo anterior, podran asistir a las sesiones del Consejo, representantes de otras
organizaciones o instituciones que no formen parte de éste, en cuyo caso sélo tendran
derecho a voz.

SEXTO: La Municipalidad se compromete a apoyar, a través
de sus respectivas Direcciones y/o Departamentos, al secretario (a) técnico(a) comunal
en la elaboracién, ejecucion, monitoreo, supervision y evaluacién del Plan Comunal de
Seguridad Pdblica, y de los proyectos financiados en el marco del presente convenio.
Asi mismo, la Municipalidad prestard asesoria permanente al Consejo Comunal de
Seguridad Pdbiica.

En el mismo sentido de lo anteriormente expuesto, la
Municipalidad facilitara las condiciones para que su gestion y el Plan Comunal de
Seguridad Publica estén adecuadamente articulados entre si. Entre otras cosas, ello se
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expresara en que el Plan incorporara todas las acciones, proyectos y programas que
desarrolle el municipic en los ambitos priorizados en el diagnéstico comunal de

seguridad.

El apoyo de ia Municipalidad se expresara al menos
en la asistencia técnica de las siguientes unidades:

a. Direccion de Obras Municipales: Sera responsable de la ejecucién de las obras
de infraestructura y equipamiento que se propongan en proyectos de disefio urbano
seguro, entre otras.

b. Direccion de Desarrollo Comunitario: Facilitara la vinculacién con las
organizaciones sociales y el acceso a las bases de datos disponibles sobre las mismas;
del mismo modo, le correspondera facilitar la coordinacion con los programas sociales
que se requiera para la implementacién del Plan Comunal de Seguridad Publica, entre
otras.

c. Direccion de Administracion y Finanzas: Rendira cuentas al Ministeric del interior
de los recursos transferidos, en conformidad con la legalidad vigente y los
procedimientos y formularios entregados por éste.

d. Secretaria de Planificacion: Apoyara a la Secretaria Técnica Comunal de
Seguridad Publica en el disefio y ejecucion del Pian Comunal de Seguridad Puablica.

SEPTIMO: Con el objeto de asesorar técnicamente en la
implementacion del Plan Comunal de Seguridad Publica, el Ministerio del Interior
financiara los honorarios de un Secretario Técnico Comunal de Seguridad Puablica, en
adelante también Secretario Técnico el cual serd un profesional con funciones
gjecutivas y técnicas.

La seleccion de la Secretaria Técnica se realizara
conforme el perfil de cargo, procedimientos y pautas que comunique el Ministerio del
Iinterior a la municipalidad. No obstante, el Secretario Técnico, dependera de la
Municipalidad para todos los efectos legaies y sera nombrado de comun acuerdo por
los suscriptores de este Convenio de entre aqueilos postulantes que cumpliendo los
requisitos y caracteristicas necesarias para desemperfiar tal funcién, hubiesen sido
seleccionados por concurso publico convocado por el Alcalde, suscribiéndose entre el
Secretario Técnico citado y la Municipalidad el Contrato de Prestacion de Servicios
Profesionales correspondiente que se extendera por el plazo de vigencia del presente
convenio.

No podran ejercer el cargo de Secretario Téchico
Comunal bajo cualquier circunstancia aquelias personas que tengan la calidad de
funcionario plblico o tengan otro vinculo contractual con el municipio, bajo cualquier
calidad juridica, durante el ejercicio de esa funcién. De ser asi, conformara una causal
de término anticipado del convenio.

E! Ministerio del Interior se reserva el derecho de
solicitar la remocion del profesional y su reemplazo, el cual debera realizarse conforme
al procedimiento sefialado precedentemente, lo que debera efectuarse en un plazo no
superior a dos meses contados desde la fecha de la solicitud. La no remocién del
Secretario Técnico en un plazo de 30 dias corridos contados desde ia recepcion de la
solicitud sefalada, sera causal de término anticipado del presente convenio.

En caso de renuncia o remocion del Secretario
Técnico, el Municipio podra solicitar al Ministerio de!l Interior, la contratacion de comun
acuerdo de un profesional en calidad de interino, hasta la provision del cargo de
conformidad a lo sefalado precedentemente.



OCTAVO: Que, en atencién a lo indicado, y considerando que la
Secretaria Técnica de la Unidad o Instancia Comunal encargada de la seguridad

ciudadana es una entidad de caracter ejecutivo, destinada a asesorar al Alcalde vy al
Municipio, e implementar los acuerdos que éste tome; y que dicha Secretaria
constituye un nexo esencial entre la labor del Ministerio del Interior y la labor de la
Unidad referida, por el presente acto este Ministerio compromete su colaboracién para
el financiamiento de los honorarios de la Secretaria Técnica mencionada, por fos
meses de abril a diciembre del afio 2010.

En virtud de lo expuesto, el Ministerio del interior se
compromete a prestar su colaboracion financiera mediante la transferencia de recursos
a la Municipalidad de Puente Alto, los cuales sin incorporarse al presupuesto de dicha
entidad, se destinaran exclusivamente al financiamiento de los honorarios referente a
los meses abril a diciembre 2010, de la Secretaria Téchica Comunal que se encargara
de la ejecucion del Convenio de Colaboraciéon Financiera que por este acto se celebra.

NOVENO: El gasto total que irrogara para el Ministerio del
Interior el financiamiento de la Secretaria Técnica comunal referida en la clausula
anterior, por los meses de abril a diciembre de 2010, ascendera a un monto total de
$9.772.911.- (nueve millones setecientos setenta y dos mil novecientos once pesos)
correspondiendo traspasar a la Municipalidad de Puente Alto dicho monto en una sola
cuota, una vez que el acto administrativo aprobatorio del presente convenio se
encuentre totalmente tramitado.

DECIMO: El financiamiento de la cantidad antes sefialada se
efectuara con cargo a los recursos consultados en el item 05-01-05-24-03-010,
correspondientes al "Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana” del
Presupuesto del afio 2010 de ia Secretaria y Administracién General del Ministerio del
Interior.

DECIMO PRIMERO: Cabe sefialar que si durante algin periodo
determinado no se hiciera pago de parte o del total de las sumas entregadas al
Municipio para el pago de los honorarios de la Secretaria comunal, la Municipalidad
debera reintegrar los fondos remanentes al Ministerio del Interior, debiendo dar cuenta
detallada de la inversion de estos fondos en conformidad a la normativa vigente que
regula el procedimiento de rendicion de cuentas, esto es, la Resolucion N° 7589, de la
Contraloria General de la Republica.

DECIMO SEGUNDO: No obstante depender el Secretario Técnico Comunal
administrativamente de la Municipalidad, respondera a las orientaciones tecnicas y
requerimientos del Ministerio del Interior.

DECIMO TERCERO: Seran funciones del Secretario Técnico las
siguientes:
a. Elaborar y mantener actualizado un diagnéstico comunal sobre la situacion de

seguridad publica, que permita identificar ldgicamente los ambitos prioritarios a los que
se orientara la estrategia.

b. Elaborar y proponer, en conjunto con la Municipalidad, un Plan Comunal de
Seguridad Publica, que establezca los ambitos prioritarios, metas y responsables de las
acciones, coherente con la Estrategia Nacional de Seguridad Publica y concordante
con el Plan Regional de Seguridad Publica respectivo



c. Mantener una articulacidn permanente con las instancias de coordinacion
regional y provincial que corresponda a su comuna, a fin de cautelar la debida
retroalimentacion entre la gestion comunal y los otros niveles territoriales,
suministrando e incorporando la informacion que se genere en el marco de ese
proceso.

d. Coordinar la implementacion del Plan Comunal de Seguridad Pulblica en lo
referente a las acciones financiadas por el Ministerio de! Interior en la comuna.

e. Elaborar y proponer, en conjunto con las instancias especializadas, los proyectos
del Fondo de Apoyo a la Gestién Municipal.

f. Convocar y coordinar el funcionamiento del Consejo Comunal de Seguridad
Puablica, velando porque su composicion responda a lo establecido por el presente
convenio y porque mantenga un funcionamiento estable y funcional a los objetivos para
lo que fue instalado.

g. Promover la participaciéon ciudadana en aquellos temas y territorios focalizados
por el Plan Comunal de Seguridad Puablica.

h. Mantener informado al Ministerio del Interior de la ejecucién de proyectos, a
través de los instrumentos de monitoreo y evaluacion entregados por el Ministerio del
Interior.

i. Entregar al Ministerio del Interior los reportes y documentos que éste requiera.

- Participar en todas las actividades convocadas por la coordinacion zonal y/o
nacional del Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana del Ministerio del
Interior.

K. Informar y asesorar al Alcalde en materias propias de la prevencion en seguridad
publica.

l. Coordinarse con las entidades publicas y privadas que corresponda para el
6ptimo desarrollo de un sistema integrado de prevencion dei delito y ia violencia a nivel
local.

m. Difundir el Plan Comunal de Seguridad Publica y las acciones que se ejecutan a
nivel local en materia de seguridad publica.

n. Gestionar la correcta y oportuna rendicion de cuentas de parte del municipio,
para lo cual debera contar con registros propios que permitan contrastar la informacién
entregada por el este.

0. Realizar seguimiento programatico y financiero de todas las actividades
asociadas al Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana en la forma y
oportunidad comunicada por el Ministerio del Interior.

Por su parte, la Municipalidad se compromete a
contribuir al funcionamiento de esta Secretaria, proporcionando al menos lo siguiente:

a. Espacio e infraestructura fisica adecuada.

b. Facilitar una secretaria que cumpla con el perfii adecuado para apoyar las
labores administrativas en el funcionamiento del Plan Comunal de Seguridad Publica.

cC. Transporte para visitas y supervisiones en terreno, con el objeto de sostener un
adecuado seguimiento y monitoreo de las acciones que se ejecutan en el marco del
Plan Comunal de Seguridad Publica.



d. _Ga_stos de representacion y traslados para jornadas o seminarios de
capacitacién, al menos a los convocados por el Ministerio del Interior.

e. Gastos de operacion e insumos que sean necesarios para funcionamiento diario
de la Secretaria Técnica Comunal, debiendo incluir conexién a Internet que posibilite la
operacion en linea del sistema de control de proyectos que habilitara el Ministerio del
Intc;rior para la adecuada supervision de la marcha del Plan Comunal de Seguridad
Publica.

Declarese expresamente que el no cumplimiento de
algunas de las estipulaciones indicadas en la presente clausula, sera causal suficiente
para la terminacion del presente Convenio en conformidad a lo previsto en la Ciausula
Decimotercera de este instrumento.

DECIMO CUARTO: En cumplimiento de lo dispuesto por la Ley N° 20.407,
Ley de Presupuestos del Sector Ptblico para el afio 2010 y por el Decreto Supremo N°
382, de Interior, de 26 de marzo de 2006, modificado por el Decreto Supremo N°1065,
de Interior, de 19 de octubre de 2007, y que fija su texto actualizado, el Ministerio
traspasara a la Municipalidad de Puente Alto la suma maxima de $80.000000.-
(ochenta millones de pesos), para el financiamiento de proyectos con cargo al Fondo
de Apoyo a la Gestién Municipal

La cantidad que se entregara por parte del Ministerio
a la Municipalidad sera para la exciusiva ejecucién de los proyectos del FAGM
consignados en el Plan Comunal de Seguridad Publica, en conformidad con las
orientaciones administrativas y técnicas contenidas en la Resolucion Exenta N° 7028,
de Interior, de fecha 10 de septiembre de 2009.

El Ministerio transferira solamente el monto que
corresponda al total del aporte solicitado para el conjunte de proyectos aprobados. La
diferencia que pudiere generarse entre ios montos de los proyectos aprobados y el
monto del financiamiento asignado a la comuna, no sera transferida a la Municipalidad
ni implicara obligacion alguna para el Ministerio.

Para el traspaso de los recursos la Municipalidad
debera presentar al Ministerio del Interior una estructura de flujo de caja.

Se deja expresa constancia que el traspaso de fondos
que este Ministerio debera hacer a la Municipalidad por concepto de asignacion de
recursos, sélo podra hacerse efectivo una vez que se haya tramitado totalmente el acto
administrativo aprobatorio del presente Convenio, y del acto administrativo que apruebe
el (los) proyecto(s) presentado(s) por la Municipalidad, sin perjuicio de la facultad de
esta Cartera de autorizar por la via administrativa que corresponda, el giro de otros
gastos relacionados o involucrados en la ejecucion del Programa de Seguridad y
Participacion Ciudadana, tales como los costos asociados a jornadas de capacitacion,
visitas a terreno, supervision de proyectos u honorarios de Secretarios Técnicos
Comunales y la realizacion de actividades con organizaciones sociales en el marco de
la implementacion del Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana que proponga
la respectiva Secretaria Técnica y sean aprobadas por el Ministerio del Interior.

DECIMO QUINTO: Los recursos transferidos con cargo al Programa de
Seguridad y Participacion Ciudadana, no se incorporaran al presupuesto del Municipio
y deberan ser administrados en una cuenta corriente exclusiva para tal fin.
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DECIMO SEXTO: Todos los Eventos Puablicos que se realicen en el
marco de la ejecucion de los proyecto, deberan ser acordados con el Ministerio del
Interior. Con todo, el material que sea distribuido con motivo de la difusién e
inauguracion de dichos proyectos, deberan contar con el Logotipo Institucional, tanto
del Gobierno de Chile, como del Ministerio del Interior. El tamafio de éstos debera ser
equivalente entre si.

Asimismo, el material impreso que se elabore y
distribuya por parte de la Municipalidad para la ejecucion de este Programa en el
territorio de su jurisdiccién, debera responder a las orientaciones impartidas por este
Ministerio, en especial en lo referente a imagen corporativa, forma y contenidos. El
Ministerio se reserva el derecho de rechazar material de cualquier indole que no
cumpla con las orientaciones antes sefaladas, no pudiendo ser utilizado sin la
autorizacion finai del Ministerio.

La propiedad intelectual de los productos que se
originen con ocasion de la ejecucion del Programa referido, pertenecera ai Ministerio
del Interior y a la Municipalidad, organismos que arbitraran las medidas pertinentes
para cautelar su dominio, reservandose desde ya el derecho para su reproduccion y
difusién.

Asi también, toda publicidad, gratuita 0 pagada, que
se realice para promover los proyectos financiados por este programa, en cualquier
medio de comunicacién social, debera necesariamente hacer alusiéon al hecho de que
dichos proyectos son financiados con fondos del Ministerio del Interior.

DECIMO SEPTIMO: El Ministerio se reserva la facultad de poner término al
presente convenio en forma administrativa, unilateral y anticipada, en el caso de que el
Municipio no diera cumplimiento a las obligaciones establecidas en éste.

DECIMO OCTAVO: Se deja establecido que el Ministerio no contrae
obligacion alguna de caracter laboral, previsional, de salud, fributaria, ni de ninguna
otra naturaleza en relacién con las personas que por cuenta de la Municipalidad
ejecutaran las funciones convenidas por el presente Convenio.

DECIMO NOVENO: La Municipalidad se obliga a rendir cuenta
documentada de la inversion de ios recursos recibidos de acuerdo a la legalidad
vigente y en especial conforme a los términos dispuestos por la Resolucién N° 759, de
23 de diciembre de 2003, de la Contraloria General de la Republica.

VIGESIMO: En todo lo no previsto por en el presente Convenio, se
deja constancia que se aplicaran las disposiciones contenidas en el Decreto Supremo
N°382, de Interior, de fecha 23 de marzo de 2006, modificado por el DS 1065, de
Interior, de 19 de octubre de 2007 y que fija su texto actualizado.

VIGESIMO PRIMERO: Las partes declaran que para todos los efectos
derivados del presente Convenio se encuentran domiciliadas en la ciudad de Santiago
y que se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

VIGESIMO SEGUNDO: El piazo de duracién del presente Convenio sera
hasta el dia 31 de marzo del afio 2011. '
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VIGESIMO TERCERO: La representacién con la que comparece don Patricio
Rosende Lynch por el Ministerio del Interior, consta de su designacion como
Subsecretario-del Interior dispuesta por el Decreto Supremo N° 1435, de Interior, de 11
de diciembre de 2008, publicado en el Diario Oficial de 7 de enero de 2009.

La representacién con que comparece como alcalde
(S) Don René Borona Verdugo por la Municipalidad de Puente Alto consta en Decreto
Alcaldicio N° 273 de fecha 6 de octubre de 2009

Siendo ampliamente conocidas de las partes las
personerias antedichas, éstas estiman innecesaria su insercion.

VIGESIMO CUARTO: El presente Convenio se firma en dos ejemplares de
idéntico tenor y contenido, quedando uno de ellos en poder de cada una de las partes.

Firman Patricio Rosende Lynch Subsecretario del Interior, Ministerio del Interior. Rene
Borgna Verdugo Alcalde (S) ilustre Municipalidad de Puente Alto

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE

Lo que transcribo a Ud.,
para su iento

Saluda Affe. a Ud.
TOMAS JORDAN DIAZ
Subsecretario del Interior (S) 12




GOBIERNO DE CHILE
Ministerio del Interior
Divisién de Administracién y Finanzas

SERVICIO SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL (05-01-05)
CERTIFICADO DE IMPUTACION Y DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIAS

CERTIFICADO N° 132

FECHA 29-01-2010

El Jefe de Administracion y Finanzas, certifica que cuenta con la disponibilidad presupuestaria en
el rubro de gasto que se indica, con lo cual podra financiar el compromiso que se tramita en el

siguiente documento,

IDENTIFICACION DEL DOCUMENTO QUE SE REFRENDA
TIPO DECRETO EXENTO
N° 254
FECHA 27-01-2010
REFRENDACION
MONTO $9.772.911
IMPUTACION 05-01-05-24-03-010

_Eh—-
% #1} - VICTOR BORNECK MADAMALA
", ;7 Jefe (s) de Administracion y Finanzas
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GOBIERNO DE CHILE

MINISTERIO DEL INTERIOR
ﬂ.ISECIETAlt& DEL INTERIOR

JA JROE

CONVENIO DE COLABORACION FINANCIERA ENTRE EL MINISTERIO DEL INTERIOR
Y LA MUNICIPALIDAD DE PUENTE ALTO EN EL MARCO DE EJECUCION DEL
“PROGRAMA DE SEGURIDAD Y PARTICIPACION CIUDADANA 2010”.

En Santiago de Chile, a 5 de enero de 2010, entre el Ministerio del Interior, representado
por el Sr. Subsecretario del Interior, don Patricio Rosende Lynch, ambos domiciliados en el
Palacio de la Moneda, por una parte y la Municipalidad de Puente Alto Rut.
N° 69.072.100-7 representada por su Alcalde (S) don René Borgna Verdugo, Céduia
Nacional de Identidad N° 8.190.206-2, segin se acreditara, ambos domiciliados en José
Manuel Balmaceda N° 265 Comuna de Puente Alto por la otra, se ha convenido en lo
siguiente: '

PRIMERO: En conformidad a lo previsto en el Decreto con
Fuerza de Ley N° 7.912, de Interior, de 30 de noviembre de 1927, Ley Organica del
Ministerio del Interior, corresponde a esta Secretaria de Estado, entre otras funciones, el
mantenimiento de la seguridad, tranquilidad y orden publico.

Para el cumplimiento de la finalidad descrita, el
Ministerio del Interior, a tfravés del Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana, ha
implementado accicnes vinculadas a la prevencién delictual, reforzando especialmente su
gestion a nivel local, otorgando no sélo su apoyo a los diversos Municipios en aspectos
técnicos, capacitacién y realizaciéon de estudios en el marco de ejecucién del referido
Programa, sino que también proporcionando recursos para financiar proyectos en materia
de seguridad publica, segun lo dispuesto en ia Ley de Presupuesto para el Sector Publico
de cada ario y el Decreto Supremo que regula el funcionamiento dei Programa de
Seguridad y Participacion Ciudadana del Ministerio del Interior.

Este programa, en concordancia con la Estrategia
Nacional de Seguridad Publica, permite la transferencia de recursos presupuestarios a los
Municipios para la implementacién y ejecucién de proyectos destinados a prevenir la
delincuencia, preferentemente en las areas de la prevencidon social y situacional,
rehabilitacion y asistencia a victimas, en base a la elaboracién de un Plan Comunal de
Seguridad Publica con la participacién de los sectores mas representativos de cada
comuna, el cual debe ser coherente con el respective Plan Regional de Seguridad Publica,
generando condiciones para fortalecer la intersectorialidad y la coordinacién de politicas
sociales en torno a esta materia a nivel iocal, con el objeto de contribuir a la disminucién de
la violencia y el temor.

SEGUNDO: En tal virtud el Ministerio del Interior, en adelante el
Ministerio, encomienda a la Municipalidad de Puente Alto, en adelante la Municipalidad, la
implementacién y ejecucion en el territorio de su jurisdiccion, del “Programa de Seguridad y
Participacion Ciudadana” mediante la asignacién de recursos para el apoyo a la labor de
las municipalidades en materia de seguridad publica, destinados a financiar proyectos
preferentemente relacionados con los ejes de accion establecidos por la Estrategia
Nacional de Seguridad Pdblica, en materia de prevencién social y situacional, rehabilitacién
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y asistencia a victimas, los cuales deberan ser coherentes con los respectivos Planes
Regionales de Seguridad Publica y contar con la aprobacién del Ministerio.

Los proyectos sefialados precedentemente seran
financiados con cargo al Fondo de Apoyo a la Gestién Municipal, en adelante FAGM, y
deberan ajustarse estrictamente a lo dispuesto en el documento “Orientaciones Técnicas y
Administrativas para el disefio, presentacion, ejecucion, evaluacién y rendicién de cuentas
de proyectos financiados por el Fondo de Apoyo a la Gestidn Municipal 2010 (FAGM)”,
aprobado mediante Resolucién Exenta N° 7028, de fecha 10 de septiembre de 2009, de
Interior, y que ademas como anexo forma parte del presente convenio y obliga a las partes
a su cumplimientos.

TERCERO: La Municipalidad, por su parte, acepta la labor
encomendada y se obliga a desarrollar, una politica local de prevencién del delito, que se
traducira en la elaboracion de un Plan Comunal de Seguridad Publica, conforme a las
orientaciones técnicas y plazos que para ese efecto establezca el Ministerio del Interior, y
a la ejecucién en el marco de dicho Plan de los proyectos sefalados en la clausula
precedente, segun los términos del presente convenio.

CUARTO: El Plan Comunal de Seguridad Publica expresara la
estrategia que se desarrolla en la comuna para prevenir el delito, la violencia y el temor, y
contendra el conjunto de acciones que desarrolle el Municipio en los temas priorizados en
el Diagnostico Comunal. La determinacién de los ambitos prioritarios del mencionado Plan
debera contar con el conocimiento y aprobacion de la Unidad o instancia Comunal de
Seguridad Publica, cuyas funciones se detalian en el articulo siguiente.

El mencionado Plan siempre se basara en un
Diagnéstico Comunal de Seguridad Publica actualizado al menos una vez al afo, a través
del cual el conjunto de los actores locales analizan la situaciéon de seguridad de su comuna
utilizando las fuentes cuantitativas y cualitativas disponibles, y establecen cuales son los
problemas prioritarios y los territorios mas afectados.

QUINTO: La Municipalidad se compromete a constituir o a
mantener dentro de su organizacién, una Unidad o Instancia Comunal de Seguridad
Plblica, que sera denominada Consejo Comunal de Seguridad Publica, a mas tardar al
mes siguiente contado de la fecha de celebracién del presente convenio. Dicha entidad,
que tiene un caracter representativo tendra las siguientes funciones:

a. Conocer y analizar el estado de la situacién de seguridad publica de la comuna.

b. Sancionar el Plan Comunal de Seguridad Publica.

c. Sancionar la focalizacién territorial y tematica del respectivo Plan, y a las acciones

propuestas en el mismo.

Sancionar las propuestas de inversion que se realicen en el marco del Plan.

e. Apoyar la ejecucion y supervision de los proyectos y acciones que se desarrollen en
el marco del Plan Comunal de Seguridad Publica.

f. Informar a las organizaciones sociales y la comunidad en general de la comuna sobre
las acciones que se realiza en la prevencién del delito.

o

Para el cumplimiento cabal de sus funciones el
Alcalde en su calidad de Presidente del Consejo debera convocar a sesion ordinaria al
menos cada dos meses y en forma extraordinaria cada vez que sea necesario, conforme
las condiciones dispuestas por el reglamento internc que disponga al efecto el propio
Consejo.

El Consejo Comunal de Seguridad Publica estara
conformado por:



a. El Alcalde, cuyas funciones seran presidir el Consejo e instruir a las unidades
municipales que corresponda para asegurar la debida coordinacién entre la gestidn
municipal y el Plan Comunal de Seguridad Publica.

b. El Gobernador Provincial correspondiente, o Delegado Provincial en su caso, cuya
funcion sera representar al Ministerio del Interior en cada sesién de Consejo,
presidirlo ante la ausencia del Alcalde, y facilitar la coordinacion de la estrategia
comunal de prevencion con Intendencias, Gabinetes Regionales, Parlamentarios,
Policias, Ministerio Pablico y Defensoria Publica.

¢. El Coordinador Regional de Seguridad Pulblica, cuya funcion serd representar al
Ministerio del Interior en cada sesién de Consejo, y facilitar la coordinacién de la
estrategia comunal de prevencion con Intendencias, Gabinetes Regionales,
Parlamentarios, Policias, Ministerio Publico y Defensoria Publica.

d. El Comisario de Carabineros con jurisdiccion en la comuna, cuya funcién sera aportar
en la focalizacion del Plan Comunal de Seguridad Publica mediante la entrega
permanente de informacién propia de su dmbito de gestién.

e. El Prefecto de la Policia de Investigaciones con jurisdicciébn en la comuna, cuya
funcidn sera aportar en la focalizacion del Plan Comunal de Seguridad Publica
mediante la entrega permanente de informacién propia de su ambito de gestion.

f Dos concejales elegidos por el Concejo Municipal, cuya funcion sera facilitar la
institucionalizacion del Plan Comunal de Seguridad Publica aprobado por el Consejo
Comunal de Seguridad Puablica como parte de la planificacién municipal.

g. El Coordinador del Programa Previene, cuya funcidn serd asegurar la articulacion e
integracién entre las acciones de dicha instancia con el Plan Comunal de Seguridad
Publica aprobado por el Consejo.

h. El Coordinador de la Oficina de Proteccién de Derechos (OPD), cuando exista en la
comuna, cuya funcion sera asegurar la articulacién e integracién entre las acciones
preventivas desarrolladas en el ambito infanto-juvenil y el Plan Comunal de Seguridad
Publica.

i. El Fiscal del Ministerio Publico que corresponda, cuya funcién sera aportar en la

focalizacion del Plan Comunal de Seguridad Publica mediante la entrega permanente

de informacién propia de su ambito de gestion, como asimismo facilitar la
comprensién de la comunidad sobre el sistema de justicia.

Uno o dos representantes de las Juntas de Vecinos.

Uno o dos representantes de los Comités Vecinales de Seguridad Ciudadana.

Una ¢ dos representantes de las Organizaciones de Mujeres.

Uno dos representantes de las Organizaciones Juveniles.

Un representante de los Centros de Alumnos de los establecimientos de educacién

secundaria.

Un representante de los Consejos Escolares.

Un representante de las Iglesias Evangélicas.

Un representante de la iglesia Catodlica.

Un representante de la Camara de Comercio Detallista u organizacién analoga.

Un representante de la Camara de Comercio e Industrias u organizacién analoga.
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El rol de los representantes de las organizaciones sefialadas
en las letras j, k, |, m, n, 0, p, q, ry s, sera el de representar a sus respectivas bases,
aportando en el desarrollo del Plan Comunal de Seguridad Plblica desde sus propias
perspectivas e intereses tematicos. Del mismo modo, tienen la funcién de mantener
permanentemente informados a sus asociados del quehacer del Consejo y de la marcha
del Plan Comunal.

Los representantes de las organizaciones sefaladas
precedentemente seran elegidos en un acto convocado por el Municipio para tal efecto.
En el caso que existiera una Unién Comunai, la convocatoria de las organizaciones
afiliadas a ella sera realizada por ésta Unidad en conjunto con el Municipio. Si respecto de
un tipo de organizacién existieran mas de una Unién Comunal los consejeros en ejercicio a
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esa fecha podran decidir la inclusion de hasta dos representantes de ese tipo de
organizacidon. Cualquiera sea el caso siempre se convocara a todas las organizaciones,
formen parte o no de una instancia de alcance comunal, debiendo el Ministerio del Interior
cautelar la debida informacién sobre el encuentro.

El procedimiento de eleccibn o© designacién del
representante sera determinado por el conjunto de las organizaciones presentes en el acto,
por un acuerdo adoptado por mayoria absoluta de los miembros presentes. El
representante municipal actuara como ministro de fe, firmando un acta en que se informara
el nombre del elegido y el mecanismo utilizado, anexando el listado de asistentes.

Sin perjuicio de lo anterior, para la eleccion de los miembros
sefialados en las letras j, k y I, se podra implementar un mecanismo que contemple una
division territorial de la comuna, de acuerdo a la realidad territorial especifica de cada una,
ya sea por cuadrantes u otras divisiones existentes a nivel municipal, a partir de la cual se
generen coordinaciones territoriales. Dichas coordinaciones territoriales podran elegir
internamente a uno o dos representantes al Consejo Comunal de Seguridad, a través de
un proceso de votacion en el cual podran votar como maximo dos representantes por
organizacién.

Se exceptuan de la regla senalada la Iglesia Catdlica y la
Evangélica, cuyo representante sera designado por la autoridad eclesiastica respectiva, y
los Consejos Escolares, en cuyo caso sera el Departamento de Educacion Municipal o su
equivalente, el que definira el mecanismo de convocatoria, debiendo a lo menos convocar
a quienes oficien como secretarios de sus respectivas organizaciones.

En caso que en la comuna no existan organizaciones de las
sefialadas en las letras J, k, I, m, n, 0, p, g, ry s el Consejo podra fundadamente dejar
vacante esa representacion.

Los miembros del Consejo sefialados en las letras a, b, ¢, d
e, f, g, h e i deberan integrar en forma permanente el Consejo. En los casos que por la
naturaleza de sus cargos se vean impedidos de asistir de manera regular a las sesiones
del Consejo, podran delegar en forma transitoria su representacion, transfiriéndose las
mismas facultades del titular. Esta delegacion debera ser comunicada formalmente por el
titular en sesién del Consejo, quedando establecido en el acta respectiva, o mediante
comunicacién escrita en caso de no ser posible su asistencia.

Quien oficie como delegado del Alcalde podra presidir las
sesiones del Consejo sblo en el caso que el Gobernador o Delegado Provincial no se
encuentre presente.

El resto de los integrantes del Consejo podran ser
subrogados por motivos justificados en una o mas sesiones. En este caso, el reemplazante
debera ser designado formalmente en cada oportunidad por las respectivas
organizaciones. En caso que la imposibilidad de asistir por parte del representante titular
sea reiterada, y segun especifique el reglamento del Consejo, se procedera a convocar a
una nueva eleccion para su reemplazo definitivo o transitorio.

Cada Consejo podra decidir la integracién de uno o mas
miembros adicionales a los sefialados para garantizar la representatividad de la comunidad
local, sin embargo, el Consejo no podra exceder los 25 integrantes. No obstante lo anterior,
podran asistir a las sesiones del Consejo, representantes de otras organizaciones o
instituciones que no formen parte de éste, en cuyo caso sélo tendran derecho a voz.

SEXTO: La Municipalidad se compromete a apoyar, a través de sus
respectivas Direcciones y/o Departamentos, al secretario (a) técnico(a) comunal en la
elaboracién, ejecucién, monitoreo, supervision y evalvacion del Plan Comunal de
Seguridad Publica, y de los proyectos financiados en el marco del presente convenio. Asi
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mismo, la Municipalidad prestara asesoria permanente al Consejo Comunal de Seguridad
Puablica.

En el mismo sentido de lo anteriormente expuesto, la
Municipalidad facilitard las condiciones para que su gestién y el Plan Comunal de
Seguridad Publica estén adecuadamente articulados entre si. Entre otras cosas, ello se
expresara en que el Plan incorporard todas las acciones, proyectos y programas que
desarrolle el municipio en fos dmbitos priorizados en el diagnéstico comunal de seguridad.

El apoyo de la Municipalidad se expresara al menos en la
asistencia técnica de las siguientes unidades:

a. Direccion de Obras Municipales: Sera responsable de la ejecucién de las obras de
infraestructura y equipamiento que se propongan en proyectos de disefio urbano
seguro, entre otras.

b. Direccién de Desarrollo Comunitario: Facilitard la vinculacion con las
organizaciones sociales y el acceso a las bases de datos disponibles sobre las
mismas; del mismo modo, le correspondera facilitar la coordinacién con los
programas sociales que se requiera para la implementacién del Plan Comunal de
Seguridad Puablica, entre otras.

¢. Direccién de Administracion y Finanzas: Rendira cuentas al Ministerio del Interior de
los recursos transferidos, en conformidad con la legalidad vigente y los
procedimientos y formularios entregados por éste.

d. Secretaria de Planificacion: Apoyara a la Secretaria Técnica Comunal de Seguridad
Publica en el disefio y ejecucion del Plan Comunal de Seguridad Publica.

SEPTIMO: Con el objeto de asesorar técnicamente en la
implementacion de! Plan Comunal de Seguridad Pubiica, el Ministerio del Interior financiara
los honorarios de un Secretario Técnico Comunal de Seguridad Publica, en adelante
también Secretario Técnico el cual sera un profesional con funciones ejecutivas y técnicas.

La seleccién de la Secretaria Técnica se realizara conforme
el perfil de cargo, procedimientos y pautas que comunique el Ministerio del Interior a la
municipalidad. No obstante, el Secretario Técnico, dependera de la Municipalidad para
todos los efectos legales y sera nombrado de comin acuerdo por los suscriptores de este
Convenio de entre aquellos postulantes que cumpliendo los requisitos y caracteristicas
necesarias para desempefar tal funcién, hubiesen sido seleccionados por concursc
publico convocado por el Alcalde, suscribiéndose entre el Secretario Técnico citado y la
Municipalidad el Contrato de Prestacién de Servicios Profesionales correspondiente que se
extendera por el plazo de vigencia del presente convenio.

No podran ejercer el cargo de Secretario Técnico Comunal
bajo cualquier circunstancia aquellas personas que tengan la calidad de funcionario publico
o tengan otro vinculo contractual con el municipio, bajo cualquier calidad juridica, durante
el ejercicio de esa funcidn. De ser asi, conformara una causal de término anticipado del
convenio.

El Ministerio del Interior se reserva el derecho de solicitar la
remocion del profesional y su reemplazo, el cual debera realizarse conforme al
procedimiento sefalado precedentemente, lo que debera efectuarse en un plazo no
superior a dos meses contados desde la fecha de ia solicitud. La no remocién del
Secretario Técnico en un plazo de 30 dias corridos contados desde la recepcion de la
solicitud sefalada, sera causal de término anticipado del presente convenio.

En caso de renuncia o remocion del Secretario Técnico, el
Municipio podra solicitar al Ministerio del Interior, la contratacién de comuin acuerdo de un
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profesional en calidad de interino, hasta la provisidbn del cargo de conformidad a lo
sefialado precedentemente.

OCTAVO: Que, en atencién a lo indicado, y considerando que la
Secretaria Técnica de la Unidad o Instancia Comunal encargada de la seguridad
ciudadana es una entidad de caracter ejecutivo, destinada a asesorar al Alcalde y al
Municipio, e implementar los acuerdos que éste tome; y que dicha Secretaria constituye un
nexo esencial entre la labor del Ministerio del Interior y la labor de la Unidad referida, por
el presente acto este Ministerio compromete su colaboracion para el financiamiento de los
honorarios de la Secretaria Técnica mencionada, por los meses de abril a diciembre del
afo 2010.

En virtud de lo expuesto, el Ministerio del Interior se
compromete a prestar su colaboracion financiera mediante la transferencia de recursos a la
Municipalidad de Puente Alto, los cuales sin incorporarse al presupuesto de dicha entidad,
se destinaran exclusivamente al financiamiento de los honorarios referente a los meses
abril a diciembre 2010, de la Secretaria Técnica Comunal que se encargara de la ejecucion
del Convenio de Colaboracion Financiera que por este acto se celebra.

NOVENO: El gasto total que irrogara para el Ministerio del Interior el
financiamiento de la Secretaria Técnica comunal referida en la clausula anterior, por los
meses de abril a diciembre de 2010, ascenderd a un monto total de $9.772.911.- (nueve
millones setecientos setenta y dos mil novecientos once pesos) correspondiendo traspasar
a la Municipalidad de Puente Alto dicho monto en una sola cuota, una vez que el acto
administrativo aprobatorio del presente convenio se encuentre totalmente tramitado.

DECIMO: El financiamiento de la cantidad antes sefialada se efectuara
con cargo a los recursos consultados en el ltem 05-01-05-24-03-010, correspondientes al
"Programa de Seguridad y Participacién Ciudadana" del Presupuesto del afio 2010 de la
Secretaria y Administracion General del Ministerio del Interior.

DECIMO PRIMERO: Cabe sefialar que si durante algin periodo determinado no
se hiciera pago de parte o del total de las sumas entregadas al Municipio para el pago de
los honorarios de la Secretaria comunal, la Municipalidad debera reintegrar los fondos
remanentes al Ministerio del Interior, debiendo dar cuenta detallada de la inversién de
estos fondos en conformidad a la normativa vigente que regula el procedimiento de
rendicion de cuentas, esto es, la Resolucién N° 759, de la Contraloria General de la
Republica.

DECIMO SEGUNDO: No obstante depender el Secretario Técnico Comunal
administrativamente de la Municipalidad, respondera a las orientaciones técnicas y
requerimientos del Ministerio del Interior.

DECIMO TERCERO: Seran funciones del Secretario Técnico las siguientes:

a. Elaborar y mantener actualizado un diagnéstico comunal sobre la situacion de
seguridad publica, que permita identificar l6gicamente los ambitos prioritarios a los que se
orientara la estrategia.

b. Elaborar y proponer, en conjunto con la Municipalidad, un Plan Comunal de
Seguridad Pudblica, que establezca los ambitos prioritarios, metas y responsables de las
acciones, coherente con la Estrategia Nacional de Seguridad Publica y concordante con el
Plan Regional de Seguridad Ptblica respectivo



¢. Mantener una articulacidén permanente con las instancias de coordinacién regional y
provincial que correspenda a su comuna, a fin de cautelar la debida retroalimentacion entre

la gestibn comunal y los otros niveles territoriales, suministrando e incorporando la
informacion que se genere en el marco de ese proceso.

d. Coordinar la implementacién del Plan Comunal de Seguridad Pblica en lo referente a
las acciones financiadas por el Ministerio del interior en la comuna.

e. Elaborar y proponer, en conjunto con las instancias especializadas, los proyectos del
Fondo de Apoyo a la Gestion Municipal.

f.  Convocar y coordinar el funcionamiento del Consejo Comunal de Seguridad Publica,
velando porque su composicién responda a lo establecido por el presente convenio y
porque mantenga un funcionamiento estable y funcional a los objetivos para lo que fue
instalado.

g. Promover la participacion ciudadana en aquellos temas y territorios focalizados por el
Plan Comunal de Seguridad Publica.

h. Mantener informado al Ministerio del Interior de la ejecucion de proyectos, a través de
los instrumentos de monitoreo y evaluacion entregados por el Ministerio del Interior.

i. Entregar al Ministerio del Interior los reportes y documentos que éste requiera.

j.  Participar en todas las actividades convocadas por la coordinacion zonal y/o nacional
del Programa de Seguridad y Participaciéon Ciudadana del Ministerio del Interior.

k. Informar y asesorar al Alcalde en materias propias de la prevencion en seguridad
publica.

l. Coordinarse con las entidades publicas y privadas que corresponda para el éptimo
desarrollo de un sistema integrado de prevencion del delito y la violencia a nivel local.

m. Difundir el Plan Comunal de Seguridad Publica y las acciones que se ejecutan a nivel
local en materia de seguridad publica.

n. Gestionar la correcta y oportuna rendicion de cuentas de parte del municipio, para lo
cual debera contar con registros propios que permitan contrastar la informacién entregada
por el este.

0. Realizar seguimiento programatico y financiero de todas las actividades asociadas al
Programa de Seguridad y Participaciéon Ciudadana en la forma y oportunidad comunicada
por el Ministerio del Interior.

Por su parte, la Municipalidad se compromete a contribuir al
funcionamiento de esta Secretaria, proporcionando al menos lo siguiente:

a. Espacio e infraestructura fisica adecuada.

b. Facilitar una secretaria que cumpla con el perfil adecuado para apoyar las labores
administrativas en el funcionamiento del Plan Comunal de Seguridad Puablica.

c. Transporte para visitas y supervisiones en terreno, con el objeto de sostener un
adecuado seguimiento y monitoreo de las acciones que se ejecutan en el marco del Plan
Comunal de Seguridad Puablica.



d. Gastos de representacion y traslados para jornadas 0 seminarios de capacitacion, al
menos a los convocados por el Ministerio del Interior.

e. - Gastos de operacién e insumos que sean necesarios para funcionamiento diario de la
Secretaria Técnica Comunal, debiendo incluir conexidén a Internet que posibilite la
operacion en linea del sistema de control de proyectos que habilitara el Ministerio del
Interior para la adecuada supervisibn de la marcha del Plan Comunal de Seguridad
Publica.

Deciarese expresamente que el no cumplimiento de algunas
de las estipulaciones indicadas en la presente clausula, sera causal suficiente para la
terminacién del presente Convenio en conformidad a lo previsto en la Clausula
Decimotercera de este instrumento.

DECIMO CUARTO: En cumplimiento de lo dispuesto por la Ley N° 20.407, Ley
de Presupuestos del Sector Publico para el afio 2010 y por el Decreto Supremo N° 382, de
Interior, de 26 de marzo de 2006, modificado por el Decreto Supremo N°1065, de Interior,
de 19 de octubre de 2007, y que fija su texto actualizado, el Ministerio traspasara a la
Municipalidad de Puente Alto la suma maxima de $80.000000.- (ochenta millones de
pesos), para el financiamiento de proyectos con cargo al Fondo de Apoyo a la Gestion
Municipal

La cantidad que se entregara por parte del Ministerio a la
Municipalidad sera para la exclusiva ejecucion de los proyectos del FAGM consignados en
el Plan Comunal de Seguridad Publica, en conformidad con las orientaciones
administrativas y técnicas contenidas en la Resolucién Exenta N° 7028, de Interior, de
fecha 10 de septiembre de 2009.

E! Ministerio transferira solamente el monto que corresponda
al total del aporte solicitado para el conjunto de proyectos aprobados. La diferencia que
pudiere generarse entre los montos de los proyectos aprobados y el monto del
financiamiento asignado a la comuna, no sera transferida a la Municipalidad ni implicara
obligacion alguna para el Ministerio.

Para el traspaso de los recursos la Municipalidad debera
presentar al Ministerio del Interior una estructura de flujo de caja.

Se deja expresa constancia que el traspaso de fondos que
este Ministerio deberd hacer a la Municipalidad por concepto de asignacién de recursos,
sélo podra hacerse efectivo una vez que se haya tramitado totalmente el acto
administrativo aprobatorio del presente Convenio, y del acto administrativo que apruebe el
(los) proyecto(s) presentado(s) por la Municipalidad, sin perjuicio de la facultad de esta
Cartera de autorizar por la via administrativa que corresponda, el giro de otros gastos
relacionados o involucrados en la ejecucién del Programa de Seguridad y Participacion
Ciudadana, tales como los costos asociados a jornadas de capacitacion, visitas a terreno,
supervision de proyectos u honorarios de Secretarios Técnicos Comunales y la realizacidn
de actividades con organizaciones sociales en el marco de la implementacién del
Programa de Seguridad y Participacion Ciudadana que proponga la respectiva Secretaria
Técnica y sean aprobadas por el Ministerio del Interior.

DECIMO QUINTO: Los recursos transferidos con cargo al Programa de
Seguridad y Participacion Ciudadana, no se incorporaran al presupuesto del Municipio y
deberan ser administrados en una cuenta corriente exclusiva para tal fin.

DECIMO SEXTO: Todos los Eventos Publicos que se realicen en el marco de
la ejecucién de los proyecto, deberan ser acordados con el Ministerio del Interior. Con todo,
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el material que sea distribuido con motivoe de la difusién e inauguracién de dichos
proyectos, deberan contar con el Logotipo Institucicnal, tanto del Gobierno de Chile, como
del Ministerio del Interior. El tamafo de éstos debera ser equivalente entre si.

Asimismo, el material impreso que se elabore y distribuya
por parte de la Municipalidad para la ejecucién de este Programa en el territorio de su
jurisdiccion, deberad responder a las orientaciones impartidas por este Ministerio, en
especial en lo referente a imagen corporativa, forma y contenidos. E| Ministerio se reserva
el derecho de rechazar material de cualquier indole que no cumpla con las orientaciones
antes sefialadas, no pudiendo ser utilizado sin la autorizacién final del Ministerio.

L.a propiedad intelectual de los productos que se originen
con ocasion de la ejecucion del Programa referido, pertenecera al Ministerio del Interior y a
la Municipalidad, organismos que arbitraran las medidas pertinentes para cautelar su
dominio, reservandose desde ya el derecho para su reproduccion y difusién.

Asi tambien, toda publicidad, gratuita © pagada, gque se
realice para promover los proyectos financiados por este programa, en cualquier medio de
comunicacion social, debera necesariamente hacer alusion al hecho de que dichos
proyectos son financiados con fondos del Ministerio del Interior,

DECIMO SEPTIMO: El Ministerio se reserva la facultad de poner término al
presente convenio en forma administrativa, unilaterai y anticipada, en el caso de que el
Municipio no diera cumplimiento a las obligaciones establecidas en éste.

DECIMO OCTAVO: Se deja establecido que el Ministerio no contrae obligacién
alguna de caracter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna otra naturaleza en
relacidon con las personas que por cuenta de la Municipalidad ejecutaran las funciones
convenidas por el presente Convenio.

DECIMO NOVENO; La Municipalidad se obliga a rendir cuenta documentada de
la inversion de los recursos recibidos de acuerdo a la legalidad vigente y en especial
conforme a los términos dispuestos por la Resolucién N° 759, de 23 de diciembre de 2003,
de la Contraloria General de la Republica.

VIGESIMO: En todo lo no previsto por en el presente Convenio, se deja
constancia que se aplicaran las disposiciones contenidas en el Decreto Supremo N°382,
de Interior, de fecha 23 de marzo de 2006, modificado por el DS 1065, de Interior, de 19 de
octubre de 2007 y que fija su texto actualizado.

VIGESIMO PRIMERO: Las partes declaran que para todos los efectos derivados del
presente Convenio se encuentran domiciliadas en la ciudad de Santiago y que se someten
a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

VIGESIMO SEGUNDO: El plazo de duracidn del presente Convenio sera hasta el
dia 31 de marzo del afio 2011,

VIGESIMO TERCERO: La representacion con la que comparece don Patricio
Rosende Lynch por el Ministeric del Interior, consta de su designacion comeo Subsecretario
del Interior dispuesta por el Decreto Supremo N° 1435, de Interior, de 11 de diciembre de
2008, publicado en el Diario Oficial de 7 de enero de 2009.



La representacion con que comparece como alcalde (S) Don
René Borona Verdugo por la Municipalidad de Puente Alto consta en Decreto Alcaldicio
N° 273 de fecha 6 de octubre de 2009

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias
antedichas, éstas estiman innecesaria su insercion.

VIGESIMO CUARTO: El presente Convenio se firma en dos ejemplares de idéntico
tenor y contenido, quedando uno de ellos en poder de cada una de las partes.

ROSENDE LYNCH
RIO DEL INTERIOR
DEL INTERIOR
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